O kovek Budéja

akos az ember csakis valamitdl lesz. Attél, hogy belend valamibe, ami visszafelé

ébelé nd és terjeszkedik tovabb. Beledregedni nem lehet egy kérnyezetbe, csak
belefaradni abba. Kérnyezetink akkor a miénk, ha mi nem lehetlink maséi. Akkor va-
ayunk otthon, ha nincs tavolsag testunk, lelkink, a szellemuink és a minket kérulvevd
sz(kebb vilag ethosza k6z6tt. A benne levés igy felcserélhetd az én vagyok-kal, a mi
vagyunk-Kal. Térekvésunk egybeesik a megérkezési vagyunkkal.

Obudéra kézel negyedszazada koltdztem Pesterzsébetrdl, évek bolyongésa, Kollé-
giumok és albérletek hosszu sora utan. Sokaig idegenkedve forgolddtam a Bécsi Uton,
fél villamosmegallényira lakott hozzam Rassak, egymedallényira télem még élt a nagy
koltd, Orban Ottd. Par utcaval lejjebb Krudy koptatta éjszakanként-hajnalonta a mar a
szazad elején is kopott macskakoéveket. Vartam, varakoztam. Arra, hogy megérkez-
zem. Ez még sokaig varatott magara. Nem talaltam fogast a kerUleten, nem értettem,
féleg nem éreztem, mitél Obuda Obuda. Amit szerettem, a Kolosy tér kornyékének
igazi, ritka szép régi kis hazait, lebontottak, hogy helytkre Disney-forma al-mesehazi-
Kkékat hiizzanak fel. Allitélag magyar Grinzinget terveztek oda, amibdl, persze, nem lett
semmi (&M miért persze ebben az orszagban minden fustbe ment terv?), a még maig
is félbehagyott épitkezések, foghijas, parkoldknak hasznalt, jobb idéket megélt telkek
jelzik a tervezés és kivitelezés teljes csédjét. A Vordsvari Ut mérhetetlen panel-ériasait
csak utalni lehet annak, aki nem kényszerul lakni is bennuk, csakigy a 5z6l6 utca
betondobozait, illetve a kérnyék régi hazai helyére Ujabban épitett hi de modern sem-
mitmondasokat. A Harmashatar-hegyet, ahogy dégoét lepik be a legyek, orrba-szajba
beépitették, mar annak sincs levegdje, aki ott lakik, fogy az erdd fent, reménytelenné
mocskolddik a levegd lent. Még a 17-es villamos fapadosait is lecserélték — az ,eurd-
paiasodd” févarosban talan az utolsok kdzoétt — valami (taldn csehszlovak) miszarra. ..
Minden, ami mozgathatd, elmozgatddik, helyére a modern vilag modern férc-épitésze-
ti és Uj-6cska kozlekedési mitargyai mozdulnak be.

Mar csak a Rerék vendéglé tartja magat itt — és bennem a lelket — kockas terités
asztalaival.

A Gazgyar tundokletes kis munkashazai ugyan még allnak a maguk épitészeti re-
mekléseivel, de a ,mUvhaz”, amelyik eay ideig a mar akkor is legendas Studié K-nak
adott otthont, bezart — kéraktar lett beldle...

A kovek! Ah, kovek!

Az évezredes kdvek, melyekre, melyek mentén épult a kornyék, még alljak az Uj
idék cifra ostromat, és nem hazudjak el a beléjuk zarult multat semmilyen iranyban.

A kdvek még a helyukon, ugy-ahogy.

Aquincum (Uj és Ujabb) feltarasaival. Amfitedtrum (Kutyaszarral, eldobalt csikkek-
kel, kuzddtéren rendezett focimeccsekkel), del Rémai furdé (a Flérian alatt, erés hugy-
szagaval, latogatatlansagaval), de mégis!

Ok az én szomszédjaim, séta- és beszélgetétarsaim, 6k az én Obudam, 6k a ta-
gabb csaladom, szlkebb hazam. Lelki otthonaim. Lelkem temetkezési helyei immar.

Zalan Tibor
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